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LEVEL THE GROUND SURFACE | NIVELEZ LA SURFACE DU SOL | NIVELE LA SUPERFICIE DEL SUELD | EEMEN SIE DIE
BODENOBERFLACHE | MAAK DE BODEMVLAK | LIVELLA LA SUPERFICIE DEL TERRENC | NIVELE A SUPERFICIE DO 50L0
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REQUIRED TOOLS | OUTILS NECESSAIRES | HERRAMIENTAS NECESARIAS | BENOTIGTEWERKZEUGE |
BENODIGD GEREEDSCHAP | ATTREZZATURA OCCORRENTE | FERRAMENTAS NECESSARIAS

o=

BEFORE STARTING ASSEMBLY | AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE | ANTES DE EMPEZAR EL MONTAJE | VOR
MONTAGEEEENN | VOORDAT U BEGINT TE MONTEREN | PRIMA DI INIZIARE IL MONTAGGIO | ANTES DE INICIAR A MONTAGEM

Read the care and safety guidelines at the end of this manuwal | Check to ensure that there are no missing or damaged
parts BEFORE starting or arranging assembly | Remove all parts from the packagels| and spread them out on a clean
work surface | Review all assembly instructions | Assemble all the parts according to the directions in this manual Do not
skip any stops.

Lizez lesimsirucvons de précaution el de securités la finde e manuel | Assurez-vous qu'il n'y 8 pas de pigces manguanies
ou endommagées AVANT de commencer ou d'orgamiser lassemblage | Retirez toutes les pigces dufdes paguetls) el
efalez-les sur une surface de travail propre | Lisez towies lea inafructions de montage | Assemblez toutes les pleces selon
l&s imatruchions de ce manuel. Ne sautez aucune élape

Lea las intrucciones de precauciones y seguridad gue estan al final de este manual | Asegurese de que no faltan piezas ni
estan dafiadas ANTES de comenzar o disponer el montaje | Sague todas las piezas del paquets o pagquetes y pangalas
sobre una superficie de trabajo limpia | Revise todas las instrucciones de montaje | Monte todas las piezas segun las
instrucciones de este manual, No se salte ningdn paso.

Lesen Sie dig Sicherheitsnichtlimen amErde des Benutrarhand buchs durch | Pruten Sie bitte VOR dem Zusammenbau, dass
keine Teile beschadigt sind oder fehlen | Mehman Sie alle Teile aus der Verpackung und breiten Sie sig auf einer sauberan
Arbeitsflache aus | Gehen Sie moch sinmal die komplette Aufbavanleitung durch | Bauen Sie alle Teile entsprechend der
Anlaitung n diesern Handbuch zusammen, Lassen Sie dabeil kainen Arbstsschritt aus

Lees de richthijmen voor zorg &n vellighesd achterin deze handi@iding | Controleer dat er geen enderdelen mankersn, of
beschadigd zijn, VOORDAT u met de montage begint | Haal alle onderdelen uit het pakket {of uit de pakketten] en leg ze op
#en schoon werkopperviak | Bekljk alle montagehandleddingen | Morteer alle onderdelen volgens de aanwijZingen van
deze handleiding, Sla gesn stappan over,

Leggi le linee guida di assistenza e sicurezze alla fine i questo manuale | Verificare per assicurarai che non o s@ane part
mancanti o danreggiate PRIMA di iniziare o di disporre il montaggio | Rimuew tutti | compenenti dal pacchetto |i] e spargili
su una superficie di lavoro pulita | Comsulta tutte Le istruzioni di montaggio | Monta twit | companenti secondo le istruziani
contenute in guesto manuale, Nom saltare nessuna fase.

Laia as diretrizes da cuidados @ seguranca que constam da parte final deste manual | Verifique para se assagurar da que
naa ha pecss em falta ou danificadzs ANTES de comecar 3 preparar 3 mantagem | Retire todas as pecas daembalageme
espalhe-as numa superficia de trabalhe limpa | Revaja todas as Instrucdes de martagem | Monte tadas as pecas de
acordo com ag instrugbes de manual, Mao salle qualsquer passos,



SHED PARTS | PIECES DE L'ABRI | PARTES DEL COBERTIZO | TEILE DES SCHUPPENS | ONDERDELEN VAN HET
SCHUURTJE| COMPONENT| DEL DEPOSITO ATTREZZI | PECAS DO ABRIGO
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SCREWS | VI5 | TORNILLOS | SCHRALBEN | SCHROEVEN | VITI | PARAFUSOS | LEAH

Packaging may contain some additional small parts for use as spare parts | L'emballage peut contenir de petites piéces
supplémentaires & utiliser comme piéces de rechange | El envoltorio puede contener algunas piezas pequedas adicicnales
gue 5@ pueden wtilizar como repuestos | In der Verpackurg kornen kleine Zusatzteile enthalten sein, die als Ersatzieile
genutzt werden konnes | De verpakking kan een aantal kleine extra cnderdelen bevatten, die als reserveonderdesl gebruikt
kunnen worden | La confezione potrebbe contenere piccole parti supplementari da utilizzare come parti di nicambio | &
embalagem pode conter algumas pequenas pecas adicionals pars ulilizacdo como pecas de reposicéo
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MOTE: Dixe to varintiehs = produdlion, the actued sonembled aize may vy alightly fom the :.'-'n:clﬁr-:l dimaneeara

REMARGUE : En reisor devanenites dars s production, is tedls de montage reelle peut dfierer guelsue pey des dmersions InEImuEEs

MOTA: debics 4 las vanacionss @n La producssdn, el famahs real al monfarle pueds varar ligeramente can mmepecta a Las dmensiones especficadss
BITTE BEACHTEN: fufgrund van Abaeichungen incer Herstellung &ann die tatsschiiche Grafle Leicht von den angegeberen Mallzn sbweichen.

LET OF; usarrusgs -:lf'-lllhll'r:;:-ll N de productie kan e werislijie aTrmeling fa monEge sen klen beeije aludken W de oppepesen aimeingen
MNOTA: = causa d variazan neils produzene, la dimermicne efietve del prodetto sssermblsic pua wariare leggermente daile dmensions mensonate.
MWOTA: Davado a veragdes na produane & tamanho real da mentegem padera variar (geiraments das dmensdet aapecifaadas.

ASSEMELY REQUIRES TWO PEOPLE | LE MOMTAGE DOIT ETRE EFFECTUE PAR DELX PERSOMNES | SE MECESITAN
D05 PERSOMAS PARA MONTARLO | ZWEI PERSOMEMN ZUR MONTAZE NOTWEMNDIG | MONTAGE VEREIST TWEE

PERSOMEMN | MONTAZGID RICHIEDE DUE PERTSOMNE | A MONTAGEM EXIGE DUAS PESSOAS



WALL ASSEMBLY | MONTAGE OU MUR | MONTAJE DE LAS | MONTAGE DER WANDE | MONTAGE VAN DE
MUREN | ASSEMBLAGGID DELLE PARETI | MONTAGEM DA PAREDE
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ROOF ASSEMBLY | MONTAGE DUTOIT | ARMADO DEL TECHO | DACHMONTAGE | DAKMONTAGE | MONTAGGID
DEL TETTD | MONTAGEM DD TELHADO
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DOOR ASSEMBLY | MONTAGE DE LA PORTE | ARMADO DE LA PUERTA | MONTAGE DER TUR | DEURMONTAGE |

MONTAGEIO DELLA PORTA | MONTAGEM DA PORTA
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Deze garmntie g=ldt nist voor defectsn de bet geyoly ojm van normede sbiage. met mbeagrp van, maar ret beperid to, schuanen, rssssn of breukben antatsen tdens het
gebruck, vedkleursng of vervagirg van de kleonen, roest orredelijk gebsuiie,. mesbeuf, nelabgheid, wjmgrgen, veren, w=operen of wenpiastsen wn het produoct
‘natuurlijke calamid=iten,” met inbesgrp v, mear mel begerit ok hagel, =lvs yorm van sloom, oversbraming =n brand, en gewlg- of incidenbele schads.

By =ssermblage en betandaling raton mereenstamming et de ganbewslingen, rehtliren an bageriingsn 20als beschraven in de gebruiksaaneong wan het product.
BN Gebru woor commner tdie of publieke bedessmigan wenalt daze garante.

Fetar is mig veranhaodrdel i@ ot 2nge sohade apgelopen deer consument shiat deroen of schade aan of weries wan objeiien Binrss ol o de Buwet van it huemiis)e
Dipr el anefsaned) 1@ n Pl aanon bEwis en hiet bevis van el geclaimds gelres asn hel produc, en ondar seoebetoud van een Tipbge rappoiage van de gelrsen, 2al
Feeler, raareigen goedkeuren, defects oraderdelan vem bel produst vereangen ol een [near radul desl wan de Sooponijs lerughetbsten op basin ven sen lnesr slgeschreven
bedrag. de-wasrde zal elk jaar el EFvwmrmirdenen en vervolgers op 10% gehandhaedd Hipen, de disiryan die ga-antie,

CARAMELA LIMITATS & WITS

i bin capanmpne Mater [ Prodatbe ™| & abate basbrcais con matenedi noclabfil b sbia qualita sotbs wn contrello ed sma supsrvaione rigoreal.

In comadi problem con il prododto, cortesererbe mecipebes o senvico cliech Kater sul rostro sibaweb bk ster com| o partelsions

(uesia gararcis cogre § guasio del prodette dowite a difesh b fabbrcanore o des materal per on temgo dlmeieio datia dais di acquistoonignale. I bt " il eth™ &
de=fnita come impedesion che compramettono Duso d=t pradatiol

In 18l ca=g, & cormamatons doveebhs permebiere & Keter o gqualiche sup rappressntants di ispezioramns pip bastars i prodoiio pressmibdments difstoso presso un
laboratema eter 0 qualsins: alim laborabara che Keter aceghiers a sua eadaaia d=cesons

[ruesia garancia ren copes | drdett deraantsda normesie imere, incluss, ma nen Smitats & siregementa, grafl o Fratbure creates dummte §uso, scolenmento, ruggene, uzc
irragearevols . abuaso, neqlgenza aftsranons phtwra mowmanti trasperto o seasiammants del prodeta, “event naturals”_ bra cul, mra ndn Limitati 3. grandiie, qualsias:
hpe d termpeste. mondanorse ntandi adann [on5s uRNY @ Jsoadental

L assambi=ggin &l manipoiaziong san canfermia con be rescsemandazar, b8 irseJuida @ 12 regirasani descrTie ral manuste oientz del prodeitd ed E orn usizze
per applicazion commenciali o puiichs rerdera nulla Juersly o daniea

Herder ran £ mea ponestds per evenbusll danni - sukib de corsurmsters sfa fere o ger danm o=marmmenb di oyt ail'iniernp o ne press: ded capanmane,
Dopoaverswiato Lo prova & acguistoe o prava del proflema dolprodotio. mogyetio a dchearosone tempesina del probliem. Kelesa sua eaciuorm dacrecone., ponfduern
|= parts difettuse def prodoto, o rmboresr uns perde properzonpis del preczodi acquesbo sy yra nes reths besats sullsmmortamentn, 4 velare = d':-pre.zer-i del TI%
ogrianca = rrnarra al |15 per la dorsts dells garanos

BARAMTIA VITALICIA LIMITADA

01 = abriga Keter |"a Produwia”| fos fabrcadn marsstimenis a parbr de materass reccia s de gusbdsds somenor sch controlo = =UpErMsAn rigaroeos

Emicasc de nocerEncma de slgum prodlama oo o Produto, por fasoe. fags s sus reclamacio gere o s2rico de sgoioss chente Keber ronossa ste Firweos b et moem | oo pw b e
Eats garmniia cobre faibes do prodoto resdtaries de del=ios d= fabnco ou matenss por oo Aimiado 8 pardic de dats da comprs & refslbe crigral (D Eome
‘defeibos” & defnido como imp=reipies gue compromstam aublzacsa do Produtd,

esas e cann, o consdmedor devers |:=1'rrrI1|rE| Keter pu a0 seu repres=mlane sapecionar &fou teatsr o produto com o deleibe alegade o laboratorio da Ketber ou =m
fualguer oube lozal 5 critdng da Keter

Esta gararta nd0 cobre detedns resultantes da ublzacso @ desgaste aormads, rebond, mas nde bmitado o necde, arrantbes ou fraburas cBukadss durante a
utRizagaa. deccnloraras fu desbataments, 0xcaca0, UDEEars0 pouch Fazoswel abusa, neqligencia. modflaries, pnbum desiadardn, TRNEHO e By FEpOsDknamenin
o Produba, aias da Nalureza . reaniid, mes reg lnitsdo &, gfarnzo, qualjusr genere de tempssiads. irndacane SRl 8 A NE COTERqLEN 85 1 AL iss,

A manlagem = merwpdinesa qus nao esismEm em corformideds om 83 sseemsrkdngEes, direbrsra s reabngoea de seards e o desrbo re mavusl do ubtsodar ce
Produte, @ 4 uidzacio para fnatdades comeroiais au poblcas, aralards aala garastia

A Kabar ndo e responaailaa porquaisier dands inoammdes per consaredor &fou bereeeres au danes @ peddas danire ou perta do Darracan

Mediarie a apresentacda do somprauatie &2 odrera & firens da talha o produta reclamada. 2 sapan 3 repartar 3 Biha de produbs sterpadaments. 3 Heter, an seu
erténie encluss, ifd preceder o subshiegde das partes deletuesas do Produtn, ou reerndelsd-lo com wra parosla progercitral 30 preco decompda nums base de
amcizacds ingar refative cualorserd depreciadn 2o 100 0 and ¢ petmanecerd gm - 10% & dimagdo da garanta

Made in lsraelby | Fabriqué en |srael par | Fabricado en tsrael por | Hergestellt in larael von | Gemaakt in lsrael door | Realizzato
in laraele da | Fabricado em israel por Keter Plastic Ld., 2 Sapir 5t Industrial Area, Herzliva 44852, lsrael O

For ensistance wil assembly, ar o reguest replace ment parts, log onte cur vedisde o call Cusloamer Sersice.

D0 KOT RETURN THE PROGUCT TONTHE STORE.

Se waus awes besoin d arde pour le mordage, ou prur demander des pieces de rechange, wisrdez nobre site 'Wigb ou appelez le sernice & |a cliertele.
KE RETOLIRMEZ PAS LE FROCUNT ALl MAGASIN

Paraabtener ayuds sobre el montags o pare aolicilar pezas o= repue=in, conéctess anussire piging web o lame a Atercicn al cliente

W DEVUELYA EL PRODLCTO & LA TIENDA,

Wiznn S Hilfa bairm Aafhad oder Ersatzteils benithgen, melden S sech suf unserar Wietsade an odar rulen Sie urseren Bundenssnise an
GEBEN SIE DAS PRODUKT NCHT IM GESCHAFT ZURTICH.

M= w huip nedeg hesf hij de mentage of vervangends onderdelen wilt bestellan, kunt v inloggen op chze webeite of bellen met de klanbensersce.
BRENG HET FRODUCT MIET TERLKG MAAR DE WINKEL

Per accisterda al montaggen, o per rchsidere peazi di recarmibio, aceadi al nostra site & chiama # serdzie cient

RO RESTITLMRE 1L PRODOTTE AL NEGREK

Paraablter gjuda na mordages, ou pare schciter peras de subsituscda, nice 2 ==3380 no noaao =ilio da Internet ou ligue para o Servico d= Appio o Clienie
WAL DEVCHLVA O PRODUTOOA L0,

US4 & Canada: [EN/ FR|
el + 1-877-4608-T054
Han - Fri | Bam - bpm ET
Lundi-Yarsdrad 85 - 185
sat - Sun | ¥am - é&om ET
Sarmedi-Cimanche Fh-16hK
UK: |EHI
Tt +44- T -5 0N-003
Znd floor WESTPCINT, Muchiaw
oHice gark, Halesswen, Veat
Whdlands Ba2 BOY, UreSed

Hirgdaem
Mon -Fr | 8:30em - fprn

Spain; (5F|

Tel: +34-94%-277-421
Aumnicls Congde ce Ramencres
-k Aolg Ind. kralraman,
17200 Aroqueca de Hensres -
Gusdslazra Span

Mon - Fi | Y - Tpm
Busiralia: 1

Tad: 00 G545 000

Email keterausiibater com
28 Buchlard 51,

Clayian, Wictoris 3168
Mar - Fe | %am - Spme

WWW.KETER.COM

Other European Countries | Andere
Eurapess landen | anders Européische
LEnder; [EMTGEMLI

Tal- 431 23R4 23377

Men - Fril B0Em - Spm
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Shelves | Etagéres | Regale | Estantes | Planken | Scaffali | Prateleria *
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Max.
1bkg/351b.
per shell

Max, 16kg /351lh, par &tagére | Bis zu
1&kg /35b. je Regal | Max. Tékg /35Lb,
por matante | Max. 16kg (35Lb. per plank |
Max. 16kg [151b. per scaffale | Max. 16kg
{35lb por estarte




KETER DUOTECH™ SHEDS - UMIOUE PAINTASLE WALLS

Thia mainlenance-free shed = made of 2 unigue compound which enables the brushed wall-panels to be
pairted

Tha thed can ba ieed in its nrgln:l:nlnr. or thewalls can be p:intnd: tz miatch your landscape, dack, patio, or
outdoor satting

Prior to painting raferto the detailad care and maintenance mstructions:

= Type af paint- The walls of the shed can be pairdad with a water-based acrylic pant for sxternsr use

Recom mended-

Sel, Light shades, satin ar semi-gless finish. Consult with your celer consultant or paint professional when
EhEII!-EIﬂg paint

= Application: U< a raller to apply the paint on the wall dry sarface. Do not paint the beam-like crevices in the
vaalls.

= [ not paint wandows, doors or door beam, roof, foor, or any other part of the shed

Beep in mind. Painting requires mairtenance. Aftsr some tirre, repeinting may be required.

* For yeur safaty - make surs you fellow the paint's care & safety guids priorto application

ABRIS KETER DUOTECH™ - PARCIS POUVANT ETRE PEINTES

Cet abrin'a besoin d'aucun enfreben et est Fait d'un compess unigus permettant de peindre les

panneaus muraus brossas

L'abri peut &tre utilise dans sa coulaur d'onging, ou l&s murs pecvent #tre pants pour

sharmanizeravec le paysage, o terrasse utilizg, e patio toutefois les léments exténeurs. Avant de peindre,
cafeultes e instroctions tétaillées ot le rmrode d'amplai

= Type de peinture  les murs de Uabn peuvent &ire peints avet une peinture acrylique & base d eau prévue
paur Vexteriaur, Recodmrmandatbion : iniLgns &n 1einies uneses, 1ons clairs, salnes ou semi-lusiréss. Jummaz [gs
indications de votre conseiller ou de volre peirture lors de votre choix

= Acplication ; utilizez un rouleau pour appliguer la peinture sur o surfece bien seche des murs. Me pagnez
pac les eléments de suppor dans les murs

= bz paignaz nil lz= fenstes ni lox portes ou |z tour de porte, mi le ko, mi e =ol, i aucun autre elament

de labn [seulemant les murs)

Rappelaz-vous ¢ la peinture soge un ceriain entreban. Apres un certain femps: il peut &tre nécessaire da
repeinafre.

*Pour votre propre sécurite, sunvez ben les instructions 4 utilisation da la peinture avart la premigre
application.

COBERTIZOS KETER DUOTECH™ - PAREDES PINTABLES UMICAS

Exla caseld que (o reguigles manenimisn iy, esla hecha de un compuesto dnico gue permis pEnn las paedes.
La caseta se puede utilizar cen sucoler oniginal o se puedsn pintar las paredes para que cembingn con e
entarne, ol patio o'les alrededares

Antes de pntarls, consulie las nsfrutoianes detalladas dé cuidadn y mantenirmienta;

@ Tipsn de pindure: Las paredes del cobertize se pueden pintarcon uns pintura aerllics de bage acucss pars wso
an axteriares. Se recomienda: sdlide, sembras ligeras, satinada o con un acsbade de semibrillo. Cansulte con
su profesienal de pinturas cuando vaya 2 elegir una pinture

» Aglicacién: Lblice un redilla para aplicar la pintura sobre le superfioe seca de la pared. Mo pinte las
hendiduras smilares & vigas de las paredes

s Mo pinteventanas, puertas o ngas de la pusrta, el suelo o cualquier otra parte del coberbizo

Tenga en cusnta: pintar regquisre mantenimiento: Después 98 algun tiempo podria necesitar cira mans de
Ertura

* Para su segundad, aseguress 98 gue-sigue la guia de cuidada y sequnidad de La pintura antes da su
aplicacin,

KETER DUOTECH™ GARTENHAUS - INDIVIDUELL ANSTREICHBARE WANDE

Cieser wartungefreie Schrank besteht aus einer einzigertigen Verbindurg, welches &5 ermaglichi, die
gebursieten Wandpaneele zu sireichen

Sie kgnrign den 3chrank inseiner ursprunglichan Farbe nutzen ader dassen Wands streschen, um thn dar
Landachalt, Terrasse oder Umgebung anzupassen.

Bitte l==en Se= vor dem Sireichen die ausfobrlichen Warungs- und Pilegehinwerss:

= Art der Farbe. Die Wandpaneele kinnen mit ziner Acrdfarbe auf Wesserbaziz argestrchen werden, Unzerz
Empfahlung: Solide und hells Farbtzne mit mattam cder seidenmattem Finish. Sprechen Se basiglichihrer
Fartnaahl mitsirem Farbberater odar sinam profassioreilan Malar

= Applikation: Verwenden Sie sine Farbrollen, um dme Farbe aul die Ireckena Wandoberflache aufzutragan. Bifte
streschen Sie nicht die Zwischenraume der einzelnen Pansels.

= Fenster, Turan, Tirtrager, Dach, Beden und jegliche anders Teile des Gartenhauses bitte nicht anstreichent
Bitle beachien Sie; Streschen erfardert instandhaltung wed Pllege, Daher kann nach einiger 2eit ein
Meuanstrich arfarderlich sein

* fehlung: Heachlen Sie sor dem Strechen deg Pllege- und Sieherhaiizhineese der Farba
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KETER DUOTECH™-SCHUURTJES - URIEKE SCHILDERBARE MUREM

Dt anderhoudsvrie sfal wordt gemaakt van een unieke verbindng die de geborstelde wand-panelen worden
gavartd mogelijk maakt

De echuur kan wordan gnl:-n.lil-:l: inde nrr&innlﬂ klour, of da wandsn kunner worden gasc hildard oim uw
landschap, dek patio of outdosr sething, overeenkomen

¥oordat u gaat schideren, venwiizen wa u naar de gedstaillesrde Aarmijzingen woar werzoming en snderhoud
» Type verf: de muran van het tuinhwis kunnen met esn acrylvert op watsrbasis voor buitengearuilk worden
geschilderd. Aanbevelen stavige. lichte tinten, satijnglans of semi-glanzente sfwerking. Raadplesg uw
kleurenadvizaur of sen professionels schilder bij het Kiszen van de verf.

# Toepassing: gebruik een roller am de verf op de-droge ondergrond van de mulraan te brepgen. Sehilder de
balkazhiige nerven inde muren niet;

# Schilder de ramen, deuren of de deurpost, het dek of erig ander desl van de schuur met

Howd er rekening mee det schilderen onderboud behoeft. Me enige 1jd maet u het overachilderen

*Woor uw veiligheid moet u erveor zorgen dat u de zorg- en weiligheidzinstructiesvan de verf opvolgt voordat u
doze gaat gebrutkan

PORTA ATTREZZ] KETER I DUOTECH ™ - PANNELI VERMICIABILI

Questa capanpone & senza manuienzisne e & realizzata con un composta unico che consents cha i pannslli
spazzotat dei muri siano pitturat)

It capannane pubessers utilizzata con il colore erginatis, sppure |2 pareli possano essere dipinte per adatiars|
rrigglio allambiente orcostants.

Prima di dipingera, fare riferiments alla wirazion dettagliste su cura 8 rmanulenzigng

* Tipa di yernige: [ pareti dalla casetts posgono eczere dipinte con ume wernice acrilos ad acqus per usg
estermia. Raccamardiarmoe: tinta poeo diluita, embreggiature leggers, pifiniture luzcide o semilucide. Carsultars un
consulente per vernicature o un tintegglatore professionista al rmomienta i scegliere La vernice

= Applicazione: utilizzare un rulla per appleare ta vernice sulla suparficie detle pareti & secco. Mon dipenigere le
rentranze simili a putredle suf mur

= Man dipingers finastre, porte o la trave delie poria, il tetio, iL pgwmente o guzlsias alira pare della caseiia.
Avvertznza: dipingere richiede manuterziene. Dopo qualehe tempa patrebbe eszere necessana una

ﬂilﬁt&ggﬂt ura,

* Per La vastre sicuresze - essicurars) 40 Sequre la eura &.la scurezza la gwia wernice prima dell apphcazione.

DEPOSITO KETER DUOTECH™ - PAREDES UNICAS PINTAVEIS

Ezte galpis isento de manutengdn é fabricada a partir de um compasto seclusive gus permite a pirkura dos
paingis escovados da pareds

[} galpan poda ser usado em sua cor onginal, ou a5 paredes podem sar. pintadas para combirar com sus
paicager’, (erracs, paio su configuragas B0 ar lkre, Antes g2 Entar, leia as inatructes detalhadas sobre o
cuilados & & manutencan

= Tipo de pirtura: As paredes do galpde pedern ser pintadas com uma tinta a<rilica & base de agua para us
axterior, Recomendade; Ters claros, sdlides, acabarments de semi-brilhe ou cetim. Fale cam o seu corsulter de
cor gu pintor profissional ng escolha da pintura

® Aplicacda: Llae wn rolo pers aplicar 8 tinta sobee 8 superficie seca da parede MAo pinte as cépdices oo ieixe
nas panedes

+ Mo pinte janelas, portas ou feixe de porta, telhads, pise, ou gualquer eutra parte do galpae

Lembre-se: Pintura reguer manwencia. Depos de algum tempo, pode ser necessana pintar novamente.

* Para sug sequranga - certifique-se de seguir o guia de cuidados & segurancade tinta-antes da aplicacha,
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CARE AND SAFETY GUIDELINES

# Tha shad s marded farslorage purpeees ol 1t S ot Sacigred far habitaben

s |t e Sirergty recomremardsd to sedurs the shad toan fremcvabls chyact nr anehor in P grawrd by dnlling hobes in the shied Door
{at the pre-marked locatiors] snd sesriing proper =orews inba the grovnd lacr=ss are not includ=d]

» Do nod attempk axwsembly on windy or cold dees

* Perodicaly chedk the shed bo ermune thel o is stable snd thef B sibs o el

* Be cap=tul when handling pari=s with ste=! edg=s

» When sx=embling or handling the shed, u== anly these tool=slisted m bhe user marva s

= Swaya weearwork gloves, selety goggles end long sieeves when aszembéng or perfosming ary mambenarce oo pour shed

* o umang-8 Wawrrmowierar mecharscal soythe nearthe ahed

» Wlear safety goooles ard abveys Todow the manufs churss sinstructars when usang oosser toois

# \Washy Bhe shed wath aganden baae or e mid detergent soluton, Do not w=e a 51/ brush or abrasse ciesners,
shciudng degreaters ard o-l- or acetone-bhazed cieanmg matenals a2 these may stan or damage the abed

s Do rat slore et ibems, tach as recontly ueed griis and blowtershas, and volatie charicais o the chod

# fumed placen heawy dors against e ealls 2 the may esues datarbon

» [een the moof clesr of accumulsted srow and b=eves L eme amourds of =now on fhe rocf can demage te skt making 0 unsatfe boenter

» Wiy denechiom s aromportant =ctorio consiter when determining loobon of the shed. Aedce sxpasare to'tes wind, in geosmai
and of the door sde in particulzr. Fe=ep deors closed and iockesd when te shed is notin e=e to prevent wind damage.

» Do noi stand on the rock

» Conault yir locel authortes be check d permets srereguired b =nect the shed

INSTRUCTIONS DE SECURITE ET D'ENTRETIEN
= |"abrs o Ele corcu wmguement & des fna de rargemend. Ells s pas 212 congu & des fire d'habitstion,
® || e=t fordemant recommands de securmes Usbr 3 Wn ohet inamovible od de Le Faeer sy sol en crsusant des broes dans b= plancher de 'abr jau smolacements
marguss) &t d'irssrer es yis sdamiées dans b= sol s non incluses|
» [ emspyes pas de réalmer o montsge par jour yenbs s od fro,
= Werifier de b mges em bermgs Le denes die Uabrs afn de qarants sa stgbilile e14a mae & nreau du =ibe, swe begquel 4 =i posd
+ Marepales les péces présentant des bords enaoe revec précautos
# Lors da Uapsamiblage oo da ks mangpulaten da (o, wliliser saulamant tes eatils betds danc ke moda damplal.
& Pertaz foujours des garts da fravad, fes lureftecde profecton ot das sétemanis & manches longues lors de Dascamidage ou de acoomnlesarmant
Uentretien devnine abr
» Eyrter d ulifiser une tond=use & gazon ol wn coups bordunes & prowmics de e
= Poriez des funebies d= mecunites of suives foujoursles mstructoms du febnoaat lors de Uudisation doubls slectrgess
» Loz 'abry & Dakde dun buya d arro=age de jardn ou d un detergend non saresd. W ubiaes pas une Bromse dore oo de retiogants sbrasds
¥ camips Les degrarsearts of Les aplubnns de nethoyeqe & base d'acttons ou Thule, car ds peuvend {echer ou erdammager Uabe
# M= =mhocier s d ohpeis chewds, fels qu'on grif ou un chalumeau récamment wtillse, u das produils chimigues volables dans U'sbr
® Bunlez 0% CEr GRS 00 ELS |8UNDs CONGTE 186 MLFS G8VaMe aBr SRl Paut arirairar ume Defn rm s
» Enbreiemal [e il pour sviler Dactumalalon de neige (U ce leudies Ling grande quanie de nesge sur le{oil peul endormmages |a v, renisn peiloun cras Cinbar gur
= Ladireckn du venl el un facteur sgmstant o prendre en comple lors du choiz de e oalEabon de Cetri. Reduize s De gposton au el & genenal,
=t sriout poser U cooé de la porte. Mardenam les portes fermees of verrosfies s lorague U'abri n'esi pan utilse, afin d'evier doud degat dia aw vent
= Memertez pas sur = tok.
» Considier las sidorvd=s de wrire localid= pour ierher la recesssis de disposerdun perme pour enger Cahr
ADVERTEMCIA SORRE EL CLIDADD ¥ LA SEGLIRIDAD
» La coberbiro m=is dissfiada woio pars = slmsceramemnde productos. Bl ssis dissfsds pars babiar sr olls.
s b recomanidy encarecdamente fiar 3 cobemize & un objetm inarmawhle o anclada sl suelo faladrands sgusraes on el suslode b casata
fenloe lugares pramarcadas para efiel, & mesertandotormillos adecoades en el sualo [Los tarnillos no estin incudos]
= M enterite mentaris en dias de vesto o ouande haga fria
= Coorprieie fa ooberign perddicaments par asequrarses 08 que as exiable y de gue gl lugar s undorme
= Tenga cusdady & mangar las partes con berdes de acerm,
& Sl modar i mardiuaria coberhizo, uee samenie 185 remarnienlas anumearzdas ened marusl del usuana
* Lize g uantes. e Drabapl, anegos (rolecionss y mangas laas para armar el coler 20 0 realizar cu gl quest Tans s de manteni mssn g & & msmd
= Buile usal un CoTEcEEpEl o un corlacesped Cerca de b8 cobertiza
= Liave gafon de segurdad v sge sempre las imstrecsiones del iabricare o) ublioes heraneesias elesinoas
= Lovee in cobenrizo con - una manguens de pirding oon undebergente swave. Mo ubios un cepdio rigeds ni lempiederen nbroshas.
mojuyendn desengrazantes y materialzs. d= limpizza hassdos en petriiea o acsbons, ya que indos ellos pueden marcter o dafiar la cobertza
= Moguardes chjebos caliente=; como aopleies iados recerdemerie, ri elemerbos quemicos whles.
w Bute grluar algeios peoadas conbrs ot parades va que ssto puede Sausardeformacién,
= Martenga &l techo limges d2 resve ¢ higas acumudadss Una gren cantdad de resvs 2n sl ig@de pusds d3far g coberliza, hatiendd que-s82 Ingselura smimr
= Ladwzceiin del visrto @s un Jacter impartants 8 fener én cusnta &l determmar la ubscactn del tobertize. Reduzca tasxgosicaln &l wanta en general
y i laberal de la puerta en parbioular. Manienga s pueeras cerradas y blogueadas cuandn na ulilios &l cotentizg parm eutar dafos dal mento
= Mo pararss e el 1echn.
s Consulte con sus dulondades lnoakes y 200 necesandsho o2 porda de oo podre &l Tach perrresns Dard leamar el cabestan
PFLEGE - UNDSICHERHEITSHINWEISE
# [her Gartenschuippen deent ey urd silewn der Lagenard van Gegenstirden. Der Schuppen st nicht Hir Webrowesie susgelagt
® Exwven] dnmgend smoiofien, den ScPuppen an Einsem pnieseglichen GegensiEand ou befesngoen eder Mtz von LEERern im Schuppentade im Baden Du verankam
felie Behrunipen mikssen a0 denvormaesten Stellen erirdigen], wobel gesgnets Schrauten uvareaniden sioid {Sahrauten sfnl sohl smListeramfars esibalen|
= Fidtrren S den Audbau nickt an windigen edes kallen Tagen durch
= Lite rpriifer S dan Sehappen regelmalig oud Stabddat vnd steller Sie sicher, dass der Shandprt eten ot
= Smen Sie vorsachti; enn Sie mot Tailen hantieeen, die Stefhikanten sufammen,
= Fiir Sardfbau wnd Hardhaburg dea Schaippers seryenden Se bidte ror Werkzeuge. die = der buthauardedung sudgelistet =ind
» Trages Sir bei der Mardsgs des Gerienschupsens cder Wariungsarneien sbeis Arbestahandachube, sine Schuizbrile urd Kissdungasiicke mit langen Someln
# Yermesden Sor den Engatz wan Rasenmaber ursd maschin elier Seraa im dresten Urifebs des Schuppens
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s Tragen be =re Schulzbnlle ued bedolpen Sie bei Veraerdung von Elekbroaesdzsogen immer de Snwesingen des Herstefisrs

= Renigen S den Schuppen mid seem Garbermohisioch und srem miden Reinigungemimel. Yerwesnden Se aufkemen Falisre hane Blrsbe und
Scheuer - nokr Entettungamitiel sowss - piler Scstonhaltge Rersqungsmitted, da diese Flacienverursachen cder den Schuppen beschidgen shanten

= Lagesm Se wemng heden Gegenshorde sm Sohuppen, wee twa Bllich benutzhe Grdls ader Lt smeen und auch keane Hichhpen Chemikaien

= Lebmen Sig keting scheeren Begerstdnda an de Wande das Schuppens. d3 sich dadurch des gesambs Sohappen werzighen kinnts,

# Halten See das Dach el van Sohnee wnd angessmensiiem Hlatbwers Grode Wepgen s Scnnes kignnen den Sthagpee beschadigen und beim Bedratan gefhrlch warden

= [i= Windnchiurg 18t einwichtiger Faktor, der oe der Aufsieilong. des Schuppens unbedingt berdckeschigl wenden. muss
Wermreithen Sie 2o hobe Wirdbelasrargen, insbe-sardens eren hoben Windd ruck el des Tlren, Hakien S die Theen emmer geachicassn und vermegelt,
wenn der Schupgen rechl gerizl wird, wn eme Beschdrgureg durch Wirdbslasturgen ou someden.

= Brirsten S aul kesen Fall das Dach des Schuppers.

= Wenden Sie st batte an lhre iokale Behiirde und erondigen Sie sich dort ab zum Sufhau des Schoppers sine Genebmiqung edicndedsch st

RICHTLLAWEN WOOR Z0RG EM VEILIGHEID

= Het fuinbusmg= s udsitend hedoeld woor opaing. Het is séet ontanspen wmnr beacring

» Het wardt =sberk ssnhevelen om et furhuispevast (2 masen agn e=n amemobeed obgect of = o= grard b wersnkeren door Bt boren wen gaber m d= doer
o e igemarkesrde plaatsen] an het et da geschibte schroeven in de grond 16 Bevestgen schnomien oyn nat mbegqregen

= Peabieer nigt op stornachiips ¢l Boude dagen be ranteran,

= {nnbrogesr net fusnbuese regelmang dat het statiel enowatennss stas),

= 'ees yoorzchiig als o werkt met onderdelen met stsalranden

» Getruik bij de mariage of fet harisren ven bl benhus= sf=en de gereedschappen de in de mndleidng vermeldt stsan

= [rmag altyd werkhands: hosnen, coghescherming &0 ange mouwen s ow schaurje monteert of onderbood

s Wermid he=t gebl sk van e=n graamaser of mechansche pss mode buort van bet unh e

= Oraog ean v lgtedabnl e volg albyd deiratrucien van detabrkard sin o elektriach gereedschap gebnadt

= ian het schaarte med een buinsiang of ==n zachi schoonmaakmiddel. Gebnek geen hards borstel of schuurmidgeien,
et endegrip war orivebers &n schaormaskmiddeben ap base van ole of aceton, aorrdst die het luinkusje hunnen beschadigen of vieklen achieciaien.

& Tet gren fobs winrmarpen: p0gis e9n pas gebnuikie gnll of brarders mde sohiur, en bevaar arook gesn vuchhige siafen

= Plazts gean Dwar g voorvearmen tedan e wanden, dee daardpor resvpemid kunngn rien

= Howsd Rt dlak Wy vam pggenoaple sresuw enbiladensn Gratare hosvesineden sreeuw op hetdsk sunmen St schuuris beschadiges,
waardcor bet betreden gevmarlik ksnzjn

* Dewirdnchiing = een belangrjke factor bij ket bepsler van delocatss wn het iwnhusge Vermnder bootstelling aan deswand, in bet algemeen,
&=n byronder aan de dearmjde. Houd de dewren gesloien =n sergresdsid wannssr fet tainkusje niet ingebraik = om sindschade b= vaon omsn.

» Ganietop het dak =san.

= Rascdpleey uw plaslyelsEe soterieden om be corbroleren o pem iemgueming vereat is voor bet piaataen van hel unbuasje

LIMEE GUIN PER LACURAE LA SICUREILA,
= L prodobio ve ulikzzaie soio per scops di mmagactiramenin. Mar & progetato per abilan
= Sirpccomanda vwamente € fssare f prodatio e un plane inamevdile o encorardais ol aucla tramite s fori nel poemenda
Inetls poeizinn] pro-segeatitel od ingorande wh adasuats ral ferrenn Bo uili nnm o e inedieal
= Mo {eriane { montaggio in giornats wEntes o fedds
» Controdate perodicamente il prodotbe per soosrtara che s sishils = che se g el ded ferrenn
* Fai-attenzipne quando mareggi part con bonds i acoms
« Tlurasntie il mantaggs o 3 margadions ¢ prodotiy, wilazate el g strument elancats nel mamuals ubents,
* |rdussare sermpre guant da lawine, profeion per gl oochi & rraniche lurghe durants J mentaggio o darante la manutenziong
# Eiatate g ubilzars on esaerta ¢ e faios meccanica e press el prodetio shessi
® |rdcu=aie pcohis® di Sicurezzn & sequ e sempne le sbrurion del produtt ore guanda utilizzate usneds sl
# Lawisie d prodotio con un bube da gesrdinoo wra soluzons debsgente delcats. Mon utdizzate une spacols durs o detergen abnasm,
e sgrassart e matenal db puloa pei ako -0 & baze d acetore, in gasnle quest pescra macthari o darreggeania
# Man consarvaie nggeii cald:, zorna grill @ larsmade per saldature nl sostanae chemicha saparabils allismemne dal pradatto.
= Evidate di peszicnans cogeth pesanh cortm e paceb, in puenic oo pabrebse caumare wna debormesiore del prodoia
» Murtenete i bty puintc dalls ree = deile fogls= accumulats. Grand: quarkta di neve sul b=He ge=sard darneggiere il prodotto, nerderdons precens L skratbura.
» Ln diresicre dal wmnio & Uy fabare smporiarde da coneidersrs quando sc=giieie la posimiore del prodotho. Riducets |'ssposmons of vwniho,
mgenerale, n parteolare dells porta laterale. Tenels be pare chiuse & bloccabe guando il prodatha ron & i e per pravene i dares dal b
= hiar galite sul lerie.
+ Consulbate e autorid local per venficare s soro recessan de peomess per assemblare il pradorio:

DIRETRIZES SOBRE CUIRADOS £ SEEURANCA
= ) shrao desing-se aperas 3 fng de armazenamenta. Wao fon prostado para habitagdo
» Recomenda-s= vwamene a finscds de abrigo @ um ohjeta imovel ou fea-% re chdo tezenda furos na pea do ebnga
o o prevament=marcados) & amsercio e parsiusos adeguados no chao am paratusos nin =xtip inchuidos|.
= Wdp 1ent= fazer & montagem em dias ventosoa ou fries:
= Werligue periodscarmenie oabngo pars garantir que eakd esdvel e gue o =ik eatd nielado
= Tenha cusdads as manueesr pecas oom poriss =m oapa
= iz mork s ou manipular o abrgo, Wtilme epenas asd=rramentas irdicadas nomercal de uhezador
» Ulilize se=npre luss = drifas de prodeccin, assmm coma w=siusno carmorida 2a mordar oa efectuar qualgesr procedimsnto de msnubencio no = st
= Ebe g utilizagmo dewm corader g relva au e mecdnica perta do abrga
= U douiins de sequfan(a @ 5iga semgrg &5 Tebrugdes do Benaate so ublaar femamentas elstnggs:
o Lave o abrige con umia mangussr a de jandem ou uma soiugdo de debergents suave. Nk use uma escova nja ou detengentes abrasves mchirda
desengardirardes o matetisin de bmpema com base d= Gieo ou aceinona, vato gue esbes podem mancher ol danfcar o abrga.
+ Mip quarde srimos quenies. como gralbes & magsricos recenbsmente ublizados. & quEmica s Wodteis na abnga
» Eyte s colocacdo deartigay pesados conira a8 paredes, wisio gue isto pode cousar detor;in
» Mantenka o tethado bive de acumulacic de neve & fothes, Grandes quant dedes de neve noiefhado pederm danificar o abngo torrendo-o nssgure para endrarn,
= & direcan dovanta & urm falor impartenie a ber om conpideragi o determenes g Woplcepdo dosbrego Redumy & expossgin ag verin, em geral
= e parimular da parta laseral Mant=nbas #= portas fechades & bancadss musnda p sbrgo nao estiver 8 =erublizado para matar ganes caumados peieverda
® dn fgue npielfFedo
 Comeulbe as sutordades Wiz 0ara saber 52 S0 PeCRRESTIS BCeN;Es Sars enguer o abages



LIMITED LIFETIME WARRANTY

Yosur Matar shaed e Prodied”| was rnanctsctured Fram baph—uality, recyelahle matenale uider ngorade Sondrel and suparision

Emauld 3 probiem cocir wath the Produdt, pleass address wour e b Reter cistomersaniog an cur websda b ketar com o by phang

Tha wasrrarky covers prodect faduns resulisg from defiects in manuisciunrg or matenals far anenbmssd penod Som the date of original reteil porchess (Thet=rm
“elects sndebred asimperfactors Mat impair the use o the Preduct]

In sach case. consumer shall bt Weteror anyone on s behall inspec andfor 1851 1he sdeged defective product at Feter laborstory o in any abher place st Meter sola discretion
Tha wamanty does not cover defects reaulbng fram rormal wiesr andiear, smciuding bit not limsied 1o, =cudfing, scraiches er-fraciiires caimed dunng U= dacoloraban
or fadireg, rusting, unreasoratis vse_ Abuge, neqligencs, Aleratians, pEanting miving, tanepa g or relecating the Product, "actsof Mature includeg. bul ot bmited
L. had, ary tvpe of siorm, Jood and fire, and consequential or incd entsl damages:

P by and handlineg reot an accordancs with e recommerdatons, gudsines and restncticns 22 deacnded wn e Product's ceer manual, ard wsage for commmenzal
or prable apptorbors, wellvoid ths varranty

Heter = not responsais for any damage sncormad iy consarme andion thed parbias or damage tooer bass ol ohjecls meade o near the: shed

L saberritting: proaf of punchase and swedence of the clamed proguct ailure: and sutsect 10 reporting the faRure moa bmely masrer. Kater, atits sols dibtnafion, will
repiace defectwe parts of the Produc, or relund you s prorated porfien of the parchass prce ona =tragit inme deprecated b=, the veluewill deprecate 105 sach year
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